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DEMOCRATIC MAIL-IN BALLOT/OFFICIAL SPECIAL PRIMARY ELECTION
BOLETA DE VOTO POR CORREO DEMÓCRATA/

ELECCIÓN PRIMARIA ESPECIAL OFICIAL

Little Falls District 1
Passaic County, New Jersey

11th Congressional District - February 5, 2026

To Protect Your Vote:
IT IS AGAINST THE LAW FOR ANYONE EXCEPT YOU
THE VOTER TO MARK OR INSPECT THIS BALLOT.
However, a family member may assist you in doing so.
If you are an incapacitated voter, a person other than a
family member may also assist you in doing so.

Para proteger su voto:
ES ILEGAL QUE OTRA PERSONA EXCEPTO USTED EL
ELECTOR MARQUE O INSPECCIONE ESTA BOLETA.
Sin embargo, un familiar puede ayudarle a hacerlo. Si
usted es un elector incapacitado, una persona que no
es un familiar también puede ayudarle a hacerlo.

Little Falls District 1
Form 1 - Little Falls

Little Falls District 1
Form 1 - Little Falls

IMPORTANT INSTRUCTIONS TO VOTERS
Please read the following before marking your ballot:
1. Use ONLY a pencil or ink pen (black or blue) to mark your ballot. Do not use red ink.
2. Completely fill in the oval to the right of each of your selections. MARK BALLOT LIKE THIS. John DOE  
3. To vote for any person whose name is not printed on this ballot, fill in the oval by the words “Write-In Vote”
under that office. Write the name of the person for which you wish to vote on the blank line. You may not write-in
any name that is printed on the ballot.
4. If you tear, deface or incorrectly mark this ballot, return it to the Passaic County Clerk’s Election Office and
obtain a new ballot.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES A LOS ELECTORES
Favor de leer lo siguiente antes de marcar la boleta:
1. Use solamente un lápiz o una pluma (de tinta negra o azul) para marcar la boleta. No use tinta roja.
2. Llene completamente el óvalo a la derecha de cada selección. MARQUE LA BOLETA ASÍ. John DOE
3. Para votar por cualquier persona cuyo nombre no está impreso en la boleta, llene el óvalo con las palabras
“Write-In-Vote” (Votar por escrito) debajo del título del cargo. Escriba el nombre de la persona por quien usted desea votar
en la línea en blanco. No se puede escribir ningún nombre ya impreso en la boleta.
4. Si usted rompe, pintarrajea o marca incorrectamente esta boleta, devuélvala a la Oficina Electoral de la Secretaria del
Condado de Passaic para obtener una nueva boleta.

Member of the House of Representatives
11th Congressional District

Unexpired Term - Vote for One
-----------

Miembro de la Cámara de Representantes
Distrito Congresional 11

Término no expirado - Vote por Uno

1A Jeff GRAYZEL
Mayor-Engineer: Building Our Future Together

2A Brendan W. GILL
Fighter for an Affordable New Jersey

3A Anna Lee WILLIAMS
You Deserve A Fair Deal!

4A Tom MALINOWSKI
No Kings, Crooks, or Cowards

5A Dean DAFIS
Affordability, Equality, Opportunity For All

6A Zachary (Zach) BEECHER
Paratrooper. Father. Problem-Solver.

7A John BARTLETT
Passaic County Democratic Organization Endorsed Candidate

8A Tahesha WAY
Passaic County Democratic Organization Endorsed Candidate

9A J-L CAUVIN
No More Hacks!

10A Justin STRICKLAND
Army Veteran Fighting For You

11A Marc CHAABAN
A New Generation of Leadership

12A Analilia MEJIA
Unbought. Unbossed. For All of Us.

13A Cammie L. CROFT
Corruption Fighter. Cost Cutter. Cammie2026.com

Write-in-Vote/Votar por Escrito

11 13 6121 40 41 42 43 51

Official Special Primary Election Sample Ballot
11th Congressional District
Thursday, February 5, 2026
Passaic County, New Jersey

Elección Primaria Especial — Boleta de Muestra Oficial
Distrito Congresional 11

Jueves, 5 de febrero de 2026
Condado de Passaic, New Jersey

REPUBLICAN MAIL-IN BALLOT/OFFICIAL SPECIAL PRIMARY ELECTION
BOLETA DE VOTO POR CORREO REPUBLICANO/

ELECCIÓN PRIMARIA ESPECIAL OFICIAL

Little Falls District 1
Passaic County, New Jersey

11th Congressional District - February 5, 2026

To Protect Your Vote:
IT IS AGAINST THE LAW FOR ANYONE EXCEPT YOU
THE VOTER TO MARK OR INSPECT THIS BALLOT.
However, a family member may assist you in doing so.
If you are an incapacitated voter, a person other than a
family member may also assist you in doing so.

Para proteger su voto:
ES ILEGAL QUE OTRA PERSONA EXCEPTO USTED EL
ELECTOR MARQUE O INSPECCIONE ESTA BOLETA.
Sin embargo, un familiar puede ayudarle a hacerlo. Si
usted es un elector incapacitado, una persona que no
es un familiar también puede ayudarle a hacerlo.

Little Falls District 1
Form 1 - Little Falls

Little Falls District 1
Form 1 - Little Falls

IMPORTANT INSTRUCTIONS TO VOTERS
Please read the following before marking your ballot:
1. Use ONLY a pencil or ink pen (black or blue) to mark your ballot. Do not use red ink.
2. Completely fill in the oval to the right of each of your selections. MARK BALLOT LIKE THIS. John DOE  
3. To vote for any person whose name is not printed on this ballot, fill in the oval by the words “Write-In Vote”
under that office. Write the name of the person for which you wish to vote on the blank line. You may not write-in
any name that is printed on the ballot.
4. If you tear, deface or incorrectly mark this ballot, return it to the Passaic County Clerk’s Election Office and
obtain a new ballot.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES A LOS ELECTORES
Favor de leer lo siguiente antes de marcar la boleta:
1. Use solamente un lápiz o una pluma (de tinta negra o azul) para marcar la boleta. No use tinta roja.
2. Llene completamente el óvalo a la derecha de cada selección. MARQUE LA BOLETA ASÍ. John DOE
3. Para votar por cualquier persona cuyo nombre no está impreso en la boleta, llene el óvalo con las palabras
“Write-In-Vote” (Votar por escrito) debajo del título del cargo. Escriba el nombre de la persona por quien usted desea votar
en la línea en blanco. No se puede escribir ningún nombre ya impreso en la boleta.
4. Si usted rompe, pintarrajea o marca incorrectamente esta boleta, devuélvala a la Oficina Electoral de la Secretaria del
Condado de Passaic para obtener una nueva boleta.

Member of the House of Representatives
11th Congressional District

Unexpired Term - Vote for One
-----------

Miembro de la Cámara de Representantes
Distrito Congresional 11

Término no expirado - Vote por Uno

1A Joe HATHAWAY
Passaic County Regular Republican Organization, Inc.

Write-in-Vote/Votar por Escrito

11 14 6121 40 41 42 43 51

Democratic - Democrático Republican - Republicano

THIS BALLOT CANNOT BE VOTED. IT IS A SAMPLE COPY OF THE OFFICIAL 
ELECTION BALLOT USED ON ELECTION DAY.

EN ESTA BOLETA NO SE PUEDE VOTAR. ES SOLO UNA MUESTRA DE LA 
BOLETA OFICIAL USADA EL DÍA DE LAS ELECCIONES.



202512221231

Election Day is 
Thursday, February 5th

Polls Open 6:00am - 8:00pm
Polling Location:

D

                 

    
accessible polling location * centro de votación accesible

 YOU HAVE THREE WAYS TO VOTE

1 In-Person Early Voting Before Election Day
Due to a new State law, you now have the option to vote in-person, using a
voting machine, during a six-day period prior to Election Day. No matter
where you live in Passaic County, you can vote your specific ballot on a
voting machine at any one of the below designated in-person Early Voting
locations.

Early Voting Locations
Wayne  – Wayne Main Library, 461 Valley Road 
Wayne  – Wayne Community Center, 1 Pike Drive
Woodland Park - West Paterson Boys and Girls Club, 8 Memorial Drive 

Early Voting Schedule
Thursday, January 29 10:00 am to 8:00 pm
Friday, January 30 10:00 am to 8:00 pm
Saturday, January 31 10:00 am to 8:00 pm
Sunday, February 1 10:00 am to 6:00 pm
Monday, February 2 10:00 am to 8:00 pm
Tuesday, February 3 10:00 am to 8:00 pm

For more details  on In-Person Early Voting, vis it vote.nj .gov or
www.passaiccountyvotes.org or call the Board of Elections at 973-881-
4780.

2 At Your Assigned Polling Place 
Vote in-person at your assigned polling place on Election Day, February 5,
between 6:00 am and 8:00 pm. See your assigned polling location on the
left. For questions, please call the office of the Superintendent of
Elections, 973-881-4515, extension 5.

3 Vote by Mail 
Voters with a mail-in ballot can vote their ballot and return it to the Passaic
County Board of Elections by Election Day, February 5. Refer to the
instructions included with the mail-in ballot for details on how and where
to return your voted mail-in ballot.
Registered voters who wish to obtain a mail‐in ballot can visit the County
Clerk’s Office weekdays from 8:30am to 4:00pm, and on Saturday, January
31 from 9:00am to 1:00pm. We can process mail-in ballot requests until
3:00pm the day before the election – Wednesday, February 4.
The Passaic County Clerk’s office is on the First Floor, Room 130 of the
Passaic County Administration Building at 401 Grand Street, Paterson.

Danielle Ireland-Imhof
Passaic County Clerk

Secretaria del Condado de Passaic

HAY TRES MÉTODOS PARA VOTAR:

1 Votación Anticipada
Debido a una nueva ley estatal, usted tiene la opción de votar en persona,
utilizando una máquina de votación, durante un período de seis días antes
del día de las elecciones. No importa dónde viva en el condado de Passaic,
puede votar su boleta específica en una máquina de votación en
cualquiera de los lugares de votación anticipada en persona designados a
continuación. 

Lugares de Votación Anticipada
Wayne – Wayne Main Library, 461 Valley Road 
Wayne  – Wayne Community Center, 1 Pike Drive
Woodland Park - West Paterson Boys and Girls Club, 8 Memorial Drive

Calendario de Votación Anticipada
jueves, 29 de enero 10:00 am to 8:00 pm
viernes, 30 de enero 10:00 am to 8:00 pm
sábado, 31 de enero 10:00 am to 8:00 pm
domingo, 1 de febrero 10:00 am to 6:00 pm
lunes, 2 de febrero 10:00 am to 8:00 pm
martes, 3 de febrero 10:00 am to 8:00 pm

Para obtener más detalles sobre la votación anticipada en persona, visite
vote.nj.gov o www.passaiccountyvotes.org, o llame a la Junta de
Elecciones a 973-881-4780.

2 En su Lugar de Votación
Vote en persona en su lugar de votación asignado el Día de la Elección, el 5
de febrero, entre las 6:00 am y las 8:00 pm. Vea su lugar de votación
asignado a la izquierda. Si t iene preguntas, por favor llame al
Superintendente de Elecciones, 973-881-4515, extension 5. 

3 Vota por Correo 
Los votantes con una boleta por correo pueden votar su boleta y
devolverla a la Junta Electoral del Condado de Passaic antes del día de las
elecciones, el 5 de febrero. Consulte las instrucciones incluidas con la
boleta por correo para obtener detalles sobre cómo y dónde devolver su
boleta. 
Votantes inscritos que deseen obtener una boleta por correo pueden
visitar la Oficina de la Secretaria del Condado de lunes a viernes de 8:30am
a 4:00pm, y el sábado, 31 de enero, de 9:00am a 1:00pm. Podemos
aceptar aplicaciones para votar por correo hasta las 3:00pm el día antes de
las elecciones - el miércoles, 4 de febrero.
La Secretaria del Condado de Passaic es ubicado al primer piso, oficina 130
del Edificio de Administración del Condado de Passaic, 401 Grand Street,
Paterson.

Commissioner of Registration
501 River Street
Paterson, New Jersey  07524

RETURN SERVICE REQUESTED

Official 2026 Special Primary Election Sample Ballot
Boleta de Muestra Oficial para las Elecciones Primarias Especiales de 2026 Non-Profit Org.

U.S. Postage
PAID

Commissioner of 
Registration

Postmaster: Please deliver by January 28th

ATTENTION VOTERS!
Familiarize yourself with this ballot and instructions. It will assist you in
voting and save time on Election Day.
YOU MAY BRING THIS SAMPLE BALLOT WITH YOU INTO THE VOTING BOOTH.
Additional voter information will be available in all polling locations.
Polls will be open from 6:00 am to 8:00 pm.

¡ATENCIÓN VOTANTES!
Usted debe familiarizarse con esta boleta y sus instrucciones. Eso le permitirá votar
en poco tiempo el día de las elecciones.
USTED PUEDE TRAER ESTA MUESTRA DE LA BOLETA AL LUGAR DE VOTACIÓN.
Habrá información adicional para los electores, disponible en todas las urnas
electorales.
Las urnas abren de las 6:00am hasta las 8:00pm.

VOTING MACHINE 
INSTRUCTIONS

1. Insert the Ballot Card given to you by the poll worker
into the card slot on the device to the right, with the
notched corner of the card in the upper right position. 
2. Make selections by touching the screen. 
3. To vote for a person whose name is not shown, tap the
box in the “Personal Choice” section and type in the
candidate’s name. Then tap “ACCEPT.”
4. Review all selections on the summary screen. To make
a change, touch the contest and make a selection.
5. Touch “PRINT BALLOT.” The machine prints the ballot
and displays it in the window to the right, for you to
review. When you are satisfied with the ballot, touch
“CAST BALLOT.” The card is then deposited into a secure
card container for tabulation.
Before entering the machine, if you have any questions
about voting, ask the Poll Worker. Please note these
machines are fully ADA accessible.

INSTRUCCIONES PARA 
LA MÁQUINA DE VOTAR

1. Inserte la Boleta Electoral con la muesca en la esquina
superior derecha.
2. Haga su selección tocando la pantalla. 
3. Para agregar algún candidato por escrito, presione el
cuadro en la sección “Selección Personal” y escriba el
nombre del candidato. Presione “ACEPTAR.”
4. Revise todas las  selecciones en la pantal la de
resumen. Para hacer cambios, toque el cargo  y haga
otra selección.
5. Toque “IMPRIMIR BOLETA” para revisar la Boleta
Electoral en la ventana a la derecha y luego presione
“EMITA SU VOTO.” La máquina deposita la Boleta en la
urna de seguridad para la tabulación.
Antes de ingresar a la máquina, si tiene alguna pregunta
sobre la votación, pregunte al trabajador de votación.
Por favor, tenga en cuenta que estas máquinas son
completamente accesible según ADA.

VOTING SYSTEM INSTRUCTION VIDEO IS AVAILABLE AT WWW.PASSAICCOUNTYVOTES.ORG.
EL VÍDEO INSTRUCTIVO DEL SISTEMA DE VOTACIÓN ESTÁ DISPONIBLE EN WWW.PASSAICCOUNTYVOTES.ORG.


